
Załącznik nr 3 do SIWZ
Załącznik nr 3 do umowy

.......................................
     Wykonawca

WYKAZ OSÓB, KTÓRE BĘDĄ UCZESTNICZYĆ W WYKONYWANIU ZAMÓWIENIA, W SZCZEGÓLNOŚCI ODPOWIEDZIALNYCH ZA ŚWIADCZENIE USŁUG, KONTROLĘ JAKOŚCI 
WRAZ Z INFORMACJAMI NA TEMAT ICH KWALIFIKACJI ZAWODOWYCH, DOŚWIADCZENIA I WYKSZTAŁCENIA NIEZBĘDNYCH DO WYKONANIA ZAMÓWIENIA, A TAKŻE 

ZAKRESU WYKONYWANYCH PRZEZ NIE CZYNNOŚCI, ORAZ INFORMACJĄ O PODSTAWIE DO DYSPONOWANIA TYMI OSOBAMI

Lp. Imię i nazwisko Kwalifikacje 
zawodowe Wykształcenie Doświadczenie 

zawodowe 
Zakres 

wykonywanych 
czynności

Informacja o 
podstawie do 
dysponowania 

osobami
  

1.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe 
kierunkowe 

...........................

.........-letnie 
doświadczenie w 

tłumaczeniu 
pisemnym i 

wykonanie w tym 
okresie 

tłumaczenia ........... 
publikacji o 
tematyce 

turystycznej z 
języka polskiego 

na angielski

tłumaczenie pisemne

2.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe 
kierunkowe

 ...........................

.........-letnie 
doświadczenie w 

tłumaczeniu 
pisemnym i 

wykonanie w tym 
okresie 

tłumaczenia ........... 
publikacji o 
tematyce 

turystycznej z 
języka polskiego 

na niemiecki

tłumaczenie pisemne
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3.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe 
kierunkowe 

...........................

.........-letnie 
doświadczenie w 

tłumaczeniu 
pisemnym i 

wykonanie w tym 
okresie 

tłumaczenia ........... 
publikacji o 
tematyce 

turystycznej z 
języka polskiego 

na ukraiński

tłumaczenie pisemne

4.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe 
kierunkowe 

...........................

.........-letnie 
doświadczenie w 

tłumaczeniu 
pisemnym i 

wykonanie w tym 
okresie 

tłumaczenia ........... 
publikacji o 
tematyce 

turystycznej z 
języka polskiego 

na rosyjski

tłumaczenie pisemne

5.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe 
kierunkowe 

...........................

.........-letnie 
doświadczenie w 

tłumaczeniu 
pisemnymi 

wykonanie w tym 
okresie 

tłumaczenia ........... 
publikacji o 
tematyce 

turystycznej z 
języka polskiego 

na hiszpański 

tłumaczenie pisemne

6. XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe 
kierunkowe 

.........-letnie 
doświadczenie w 

tłumaczeniu 
pisemnym i 

tłumaczenie pisemne
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XXXXXXXXXXXXXXX ...........................

wykonanie w tym 
okresie 

tłumaczenia ........... 
publikacji o 
tematyce 

turystycznej z 
języka polskiego 

na francuski

7.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe

.........-letnie 
doświadczenie w 
korekcie tekstów 

tłumaczeń 
pisemnych

korekta tekstów 
tłumaczeń pisemnych 
z języka polskiego 

na angielskiNative speaker z języka 
angielskiego

8.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe

.........-letnie 
doświadczenie w 
korekcie tekstów 

tłumaczeń 
pisemnych

korekta tekstów 
tłumaczeń pisemnych 
z języka polskiego 

na niemieckiNative speaker z języka 
niemieckiego

9.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe

.........-letnie 
doświadczenie w 
korekcie tekstów 

tłumaczeń 
pisemnych

korekta tekstów 
tłumaczeń pisemnych 
z języka polskiego 

na ukraińskiNative speaker z języka 
ukraińskiego

10.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe

.........-letnie 
doświadczenie w 
korekcie tekstów 

tłumaczeń 
pisemnych

korekta tekstów 
tłumaczeń pisemnych 
z języka polskiego 

na rosyjskiNative speaker z języka 
rosyjskiego

11.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe

.........-letnie 
doświadczenie w 
korekcie tekstów 

tłumaczeń 
pisemnych

korekta tekstów 
tłumaczeń pisemnych 
z języka polskiego 

na hiszpańskiNative speaker z języka 
hiszpańskiego

ZP-P-I.271.1.210.2013 Wykaz osób – załącznik nr 3 do SIWZ i do umowy Strona 3 z 4



12.

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

ukończone 
magisterskie studia 

wyższe

.........-letnie 
doświadczenie w 
korekcie tekstów 

tłumaczeń 
pisemnych

korekta tekstów 
tłumaczeń pisemnych 
z języka polskiego 

na francuskiNative speaker z języka 
francuskiego

.........................................................
podpis osoby/ osób upoważnionych do 
występowania w imieniu wykonawcy

ZP-P-I.271.1.210.2013 Wykaz osób – załącznik nr 3 do SIWZ i do umowy Strona 4 z 4


